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Anexo

MARCO ACORDADO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
Y LA REPUBLICA POPULAR DEMOCRATICA DE COREA

GINEBRA, 21 DE OCTUBRE DE 1994

Con el fin de negociar una solucién global de la cuestién nuclear en la
Peninsula de Corea, delegaciones del Gobierno de los Estados Unidos de
América (EE.UU.) y del Gobierno de la Repiblica Popular Democratica de Corea
(RPDC) mantuvieron conversaciones en Ginebra del 23 de septiembre al 21 de
octubre de 1994.

Ambas partes reiteraron la importancia de lograr los objetivos indi-
cados en la declaracién de 12 de agosto de 1994, convenida entre los EE.UU.
y la RPDC, y de apoyar 1los principios de 1la declaracién conjunta
EE.UU. - RPDC de 11 de junio de 1993 para conseguir la paz y la seguridad en
una Peninsula de Corea libre de armas nucleares. Los EE.UU. y la RPDC deci-
dieron adoptar las siguientes medidas para resolver la cuesti6m nuclear:

I. Ambas partes cooperar&n para sustituir los reactores moderados con
grafito e instalaciones conexas de la RPDC por centrales nucleares dotadas de
reactores de agua ligera (LWR).

1) En conformidad con las seguridades dadas en la carta de 20 de
octubre de 1994 por el Presidente de los EE.UU., los EE.UU. se
encargaran de efectuar los arreglos necesarios a fin de ejecutar
para la RPDC, de aquf a la fecha objetivo de 2003, un proyecto
relativo a IWR con una capacidad de generacién total de
2 000 MW(e), aproximadamente.

- Los EE.UU. organizarén bajo su liderato un consorcio inter-
nacional a fin de financiar y aportar suministros con
destino al proyecto LWR que se ha de ejecutar para la RPDC,
Los EE.UU., en representacién del consorcio intermacional,
actuar&n como principal punto de contacto con la RPDC para
el proyecto LWR.

- Los EE.UU., en representacién del consorcio, se esforzarén
todo lo posible por asegurar la concertacién de un contrato
de suministro con la RPDC en un plazo de seis meses contado
a partir de la fecha del presente documento para la ejecu-
cién del proyecto LWR. Las conversaciones sobre el contra-
t.0 comenzarfn lo antes posible tras la fecha del presente
documento. ‘
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2)

3)

4)

- Los EE.UU. y la RPDC concertardn, segiin sea necesario, un
acuerdo bilateral de cooperacién en el campo de la utiliza-
cién de la energia nuclear con fines pacificos.

En conformidad con las seguridades dadas en la carta del 20 de
octubre de 1994 por el Presidente de los EE.UU., los EE.UU., en
representacién del consorcio, efectuardn los arreglos necesarios
para compensar la energia perdida a causa de la congelacién de
los reactores moderados con grafito e instalaciones conexas de la
RPDC, hasta que se concluya la primera unidad LWR.

- La energia sustitutiva se suministrarid en forma de aceite
pesado para calefacci6n y produccidén de electricidad.

- Los suministros de aceite pesado comenzarin en un plazo de
tres meses contado a partir de la fecha del presente do-
cumento y alcanzar&n un ritmo de 500 000 toneladas anuales,
en conformidad con un calendario de aprovisionamiento
convenido.

Una vez que reciba seguridades de los EE.UU. acerca del sumi-
nistro de los LWR y de los arreglos concernientes a las alterna-
tivas provisionales de suministro energético, la RPDC congelar&
sus rea~tores moderados con grafito e instalaciones conexas y
desmantelard a la larga dichos reactores e instalaciones.

- La congelacién de los reactores moderados con grafito e
instalaciones conexas de la RPDC se hari plenamente efec-
tiva en el plazo de un mes contado a partir de la fecha del
presente documento. Durante este plazo de un mes, y a lo
largo de todo el periodo de congelacifén, se permitird al
Organismo Internacional de Energfia Atémica (OIEA) dque
vigile dicha congelaci6n, y la RPDC prestard su plena
cooperacién al OIEA con tal fin.

- El desmantelamiento de los reactores moderados con grafito
e instalaciones conexas de la RPDC quedarf terminado cuando
el proyecto LWR quede terminado.

- Los EE.UU. y la RPDC cooperarfn a fin de encontrar un
método para almacenar en condiciones de seguridad el
combustible gastado procedente del reactor experimental de
5 MW(e) durante la realizacién del proyecto LWR, y para
eliminar el combustible de una manera segura que no
implique su reelaboraci6n en la RPDC.

Tan pronto como sea posible tras 1la fecha del presente documento,
expertos de los EE.UU y la RPDC celebrar&n dos series de conver-
saciones de expertos.
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- En una de las series de conversaciones, 1los expertos
debatirin las cuestiones relacionadas con la energia sus-
titutiva y la sustitucién del programa de reactores modera-
dos con grafito por el proyecto LWR.

- En la otra serie de conversaciones, los expertos debatirén
arreglos concretos para el almacenamiento del combustible
gastado y su eliminacién final.

II. Las dos partes avanzarén hacia la plena normalizacién de las relaciones
politicas y econfmicas.

1)

2)

3)

En un plazo de tres meses contado a partir de la fecha del
presente documento, las dos partes reducirin las barreras al
comercio y la inversidn, incluidas las restricciones a 1los
servicios de telecomunicacién y las operaciones financieras.

Cada parte abrir& una oficina de enlace en la capital de la otra
parte tras la solucién de cuestiones de caricter consular y otras
cuesticnes técnicas mediante conversaciones a nivel de expertos.

Conforme se realicen progresos en las cuestiones de interés para
cada parte, los EBE.UU. y la RPDC elevaridn sus rel'aciones
bilaterales hasta el nivel de embajadores.

III. Ambas partes colaborarin en pro de la paz y la seguridad en una Penin-
sula de Corea libre de armas nucleares.

1)

2)

3)

Los EE.UU. darfin a la RPDC seguridades formales que excluyan la
amenaza de emplear o el empleo de armas nucleares por parte de
los EE.UU.

La RPDC adoptar& consecuentemente medidas para hacer efectiva la
Declaracién Conjunta Norte-Sur sobre la Desnuclearizacién de la
Peninsula de Corea.

La RPDC participarf en el diflogo Norte-Sur conforme el presente
Marco Acordado contribuya a crear un clima propicio para tai
di&logo.

IV. Ambas partes colaborar&n para fortalecer el régimen internacional de no
proliferacién nuclear.

1)

La RPDC continuar§ siendo parte en el Tratado socbre la no
proliferacién de las armas nucleares (TNP) y permitiré la aplica-
cién del Acuerdo de Salvaguardias que tiene concertado con
arreglo a dicho Tratado.
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2)

3)

Una vez terminado el contrato de suministro para la ejecucién del
proyecto LWR, se reanudarén las inspecciones ad hoc y ordinarias
previstas en el Acuerdo de Salvaguardias de la RPDC con el OIEA,
en lo que respecta a las instalaciones no afectadas por la
congelacién. Hasta que termine el contrato de suministro,
proseguirin en las instalaciones no afectadas por la congelacién
las inspecciones que requiera el OIEA para la continuidad de las
salvaguardias.

Cuando se haya concluido una parte significativa del proyecto
LWR, pero antes del suministro de los componentes nucleares
fundamentales, la RPDC llegari a la fase de pleno cumplimiento de
su Acuerdo de Salvaguardias con el OIEA (INFCIRC/403), inclusive
la adopcién de todas las medidas gue juzgue necesarias el OIEA,
tras la celebracién de consultas con el Organismo en lo que
respecta a verificar si es exacto y completo el informe inicial
de la RPDC sobre todos los materiales nucleares existentes en la
RPDC.

Kang Sok Ju

Robert. L. Gallucci

Jefe de la Delegacién de la Jefe de la Delegacién de los
Repiblica Popular Democrdtica Estados Unidos de América,
de Corea, Primer Viceministro Embajador itinerante de los
de Relaciones Exteriores de la Estados Unidos de América
Rep(blica Popular Democritica

de Corea





